SHARON ELLIOTT: Hola a todos, bienvenidos a la sesion informativa del Programa de
subvenciones para viviendas de transicion para victimas de agresion sexual, violencia
domeéstica y acoso de la Oficina contra la violencia de género del ano fiscal 2023. En
nombre de la Oficina contra la violencia de género, la Unidad de viviendas de transiciéon
les da la bienvenida a esta convocatoria. La Unidad de viviendas de transicion esta
formada por nuestra supervisora, Michelle Brickley, que lamentablemente no puede
acompanarnos hoy en la sesion. Aqui presente tenemos a Myrta Charles, Charlayna
Brady, Christina Baquero, Zelda Tackey, y a mi, Sharon Elliott. Dana Marshall también
es miembro de la Unidad de viviendas de transicion, pero actualmente trabaja fuera. Asi
que con esto, las dejo con Myrta Charles, quien proporcionara una vision general del
Programa de vivienda de transicion de la OVW (Oficina contra la violencia de género).

MYRTA CHARLES: Gracias, Sharon. Mi nombre es Myrta Charles y estoy feliz de estar
con ustedes hoy para hablar sobre el Programa de subvenciones para viviendas de
transicion para victimas de violencia doméstica, violencia de pareja, acoso o agresiéon
sexual. El Programa de viviendas de transicion de la OVW financia a organizaciones
que ayudan a victimas de violencia doméstica, violencia de pareja, agresion sexual y
acoso (delitos VAWA), que no tienen hogar o necesitan una vivienda de transicion como
resultado de una situacion asociada a los delitos VAWA. Proporciona financiacién a los
sobrevivientes que necesiten una vivienda de transicidn, provee asistencia para
viviendas de corto plazo y servicios de apoyo relacionados durante seis a veinticuatro
meses. Los candidatos elegibles son estados, unidades de gobierno local, tribus indias
y otras organizaciones con un historial de trabajo en material de agresion sexual,
violencia doméstica, violencia de pareja y acoso.

¢ Cuales son las novedades del programa? La Reautorizacién de la ley de violencia
contra las mujeres de 2022 (VAWA 2022) modifico la definicion de servicios o servicios
para victimas para incluir la asistencia legal, ampliando asi el alcance de todos los
programas de subvenciones de VAWA que apoyan estos servicios, al incluir la asistencia
legal integral por parte de un abogado. Encontrara mas informacion en la pagina nueve,
en el apartado Uso limitado de los fondos. Para los proyectos que propongan prestar
asistencia juridica se debera presentar un Certificado de prestacion de asistencia
juridica. Este certificado se encuentra en la pagina 15 de la Convocatoria de viviendas
de transicion para el afo fiscal 2023. Tenga presente que puede encontrar ejemplos de
cartas de certificacion en el sitio web de la OVW. Los solicitantes de los fondos de
subvencion del Programa de viviendas de transicion solo pueden presentar presupuestos
de hasta 400.000 ddlares para un periodo de 36 meses.



Areas de proposito versus a areas prioritarias.

Las areas de propdsito son las indicadas como parte del Programa de viviendas de
transicion de la OVW. Las areas prioritarias de la OVW son las que reciben prioridad en
toda la oficina para la convocatoria de este ano.

Areas de proposito.
Los fondos de este programa deben utilizarse para uno o mas de los siguientes fines.

Viviendas de transicion, incluida la financiacién de los gastos de funcionamiento de las
viviendas de transicidén, nuevas o ya existentes.

Y/o asistencia a corto plazo para la vivienda, incluida la asistencia para el pago del
alquiler o de los servicios publicos y la asistencia para gastos relacionados, como por
ejemplo el pago del depdsito de seguridad y otros costes incidentales de la reubicacion
a una vivienda de transicion.

Y proporcionar servicios integrales de apoyo voluntario disefiados para sobrevivientes
que huyen de una situacion de agresion sexual, violencia doméstica, violencia de pareja
y/o acoso, y que ayudan a las victimas durante la transicién a una vivienda permanente
y asequible.

Areas de propésito (continuacién)

A efectos de la Oficina contra la violencia de género, una vivienda de transicion es una
vivienda con servicios voluntarios disefiada para sobrevivientes y que se ofrece durante
al menos seis meses y no mas de veinticuatro meses. La vivienda de transicién puede
ofrecerse en instalaciones que son propiedad del solicitante y en unidades que son
alquiladas por el solicitante o proporcionando la asistencia para el alquiler de unidades
alquiladas directamente a las victimas.

Los servicios de apoyo ofrecidos deben ayudar a los participantes a encontrar una
vivienda permanente, conseguir un empleo e integrarse a una comunidad. Algunos
ejemplos de servicios de apoyo son: empleo, asesoramiento, formacion profesional,
transporte, servicios de guarderia, planificacion de la seguridad, gestion del caso, entre
otros. Los servicios de apoyo deben ofrecerse a todos los participantes de forma
voluntaria. Los proyectos de viviendas de transiciéon financiados por la OVW no pueden



obligar a los beneficiarios a participar en los servicios de apoyo como una condicion para
recibir la vivienda.

Tenga en cuenta que estos son los unicos fines para los que puede utilizarse esta
subvencion.

Viviendas de transicion y servicios de apoyo.

Los beneficiarios de las subvenciones deben proporcionar tanto las viviendas de
transicion, las areas de proposito uno o dos, asi como los servicios de apoyo, area de

propdsito tres.

Los fondos de la OVW pueden utilizarse para proporcionar viviendas de transicion,
servicios de apoyo o ambos.

Si los fondos de la OVW solo se utilizan para proporcionar viviendas de transicién o
servicios de apoyo, entonces la otra parte debe ser proporcionada por un socio de
proyecto y/u otra fuente de financiacion.

El candidato debe incluir esta informacion en el item de Datos requeridos, indicando la
fuente de financiacién de la vivienda y los servicios de apoyo.

Areas prioritarias de la OVW.

Uno, promover la equidad racial como componente esencial para acabar con la agresion
sexual, la violencia doméstica, la violencia de pareja y el acoso.

Dos, ampliar la justicia econémica y la defensa financiera de los sobrevivientes de
agresiones sexuales, violencia doméstica, violencia de pareja y acoso, incluso como

herramienta para la prevencién de la violencia.

Tres, proyectos que ayuden principalmente a las poblaciones desatendidas.



Vamos a la prioridad numero uno de la OVW.

Promover la equidad racial como componente esencial para acabar con los delitos
VAWA.

Para poder optar a esta prioridad, el solicitante debe:
Ser una organizacion culturalmente especifica.
Demostrar un historial documentado de trabajo relacionado con los delitos VAWA.

Proporcionar un plan detallado para ayudar a los sobrevivientes de comunidades
culturalmente especificas que necesiten servicios de vivienda de transicién.

Y presentar presupuestos de hasta 550.000 ddlares para un periodo de 36 meses.
“Culturalmente especifico” significa que esta dirigido principalmente a grupos raciales y
étnicos minoritarios, como lo son los indios americanos, incluidos los nativos de Alaska,

los esquimales, los aleutianos, los asiatico-americanos, los hawaianos nativos y otros
islefios del Pacifico, negros e hispanos.

Area prioritaria nimero dos de la OVW.

Ampliar la justicia econdmica y la defensa financiera de los sobrevivientes de delitos
VAWA como una herramienta de prevencion de la violencia.

Para poder optar a esta prioridad, los candidatos deben:

- Proponer proyectos que demuestren asociaciones solidas con programas de
desarrollo y formacién laboral.

- Proporcionar un plan detallado para ayudar a los sobrevivientes, enfocado en el
empoderamiento econdmico gradual y la autonomia de los sobrevivientes, utilizando

un modelo de servicios voluntarios.

- Y presentar presupuestos de hasta 550.000 ddlares para un periodo de 36 meses.



Prioridad numero tres de la OVW.
Proyectos que atienden principalmente a poblaciones desatendidas.
Para poder optar a esta area de prioridad estatutaria el candidato debe:

- Proponer proyectos que atiendan principalmente a personas de poblaciones
desatendidas que sean victimas de delitos VAWA.

- Proporcionar un plan detallado que identifique a las poblaciones desatendidas a las
que se dirige.

- Describir como el proyecto proporcionara servicios especificos a las victimas de la
poblacién desatendida descrita, dentro del area de servicio del proyecto propuesto.

- Describir las lagunas existentes en los servicios actuales y los obstaculos que
presentan las victimas que buscan estos servicios.

- Demostrar asociaciones solidas con organizaciones con experiencia e historial de
servicios a cada comunidad desatendida.

- Presentar presupuestos de hasta 550.000 ddlares para un periodo de 36 meses.

Voy a ceder la palabra a mi colega Charlayna para que revisemos las actividades
prohibidas y los limites de la financiacion.

CHARLAYNA BRADY: Gracias. Vamos a revisar las actividades que ponen en riesgo la
seguridad de las victimas, otras actividades que se encuentran fuera del ambito de
aplicacion, las actividades no permitidas y el uso limitado de los fondos.

Actividades que ponen en riesgo la seguridad de las victimas.
La OVW no financia actividades que pongan en riesgo la seguridad de las victimas,
disuadan o impidan el tratamiento fisico o emocional de las victimas, o que permitan a

los agresores eludir la responsabilidad de sus actos.

Los candidatos que realicen este tipo de actividades pueden recibir una deduccion de
puntos durante el proceso de revision o pueden ser eliminados del proceso en si.



Para mas informacion sobre las actividades que ponen en riesgo la seguridad y la
recuperacion de las victimas o socavan la responsabilidad de los agresores, consulte la
Guia complementaria.

Actividades fuera del ambito de aplicacion.

Las siguientes actividades quedan fuera del ambito de aplicacién.

Los proyectos de investigacion, las actividades de prevencion, la violencia familiar, la
conservacion de la vivienda, el alojamiento de emergencia o de corta duracién y la
asistencia ofrecida durante menos de seis meses. Estas actividades se consideran fuera
del ambito del programa y no recibiran financiacion del mismo. Encontrara mas
informacion y detalles sobre las actividades fuera del ambito de aplicacién en la pagina
nueve de la convocatoria.

Uso limitado de los fondos.
Las siguientes actividades solo pueden financiarse en circunstancias limitadas.

Servicios juridicos. Los beneficiarios pueden proporcionar asistencia juridica como parte
de la prestaciéon de servicios a las victimas. El uso de los fondos de la subvencién para
la asistencia juridica a las victimas debera tener relacién con la victimizacién del
sobreviviente o con cuestiones en donde se vea afectado el acceso del sobreviviente a
la vivienda. Los candidatos que soliciten fondos para asistencia juridica deberan describir
esta opcion en la seccidn Qué se hara. Consulte la Descripcidn de la propuesta para mas
informacion. Los costes de asistencia juridica no deben superar el 10% de los costes
totales del proyecto.

Compra y/o arriendo de vehiculos. El uso de los fondos de la subvencion para la compra
y/o arriendo de un vehiculo por parte del beneficiario de la subvencién o del socio del
proyecto sera considerado de acuerdo a cada caso. Si un candidato pide fondos para un
vehiculo, este debera presentar junto con la solicitud un analisis de
arrendamiento/compra e incluir los costes en el presupuesto y en la descripcion del
presupuesto. La victima que se encuentre en un programa de alojamiento transitorio no
podra utilizar los fondos de la subvencion para la compra y/o el pago inicial de un vehiculo
para uso privado.

Servicios para nifios. Los fondos de la subvencion pueden utilizarse para prestar servicio
a menores que cumplan los criterios legales de elegibilidad para los servicios de vivienda



de transicion o para los servicios a menores cuando dichos servicios sean una parte
accesoria de la prestacion de servicios de viviendas de transicidon y de apoyo a los padres
o tutores legales del menor que son victimas de delitos VAWA.

Ahora, junto con Sharon, revisaran la informacion sobre la subvencion federal.

SHARON ELLIOTT: Informacion sobre la subvencion federal.

El periodo de concesion de la subvencidn es de 36 meses y comienza el 1 de octubre de
2023.

Se concederan subvenciones de hasta 550.000 dodlares.

Pueden postular los beneficiarios nuevos y los que contindan con el servicio, con las
siguientes excepciones:

Los receptores de una subvencion de este programa durante el aio fiscal 2021 o
2022 no son elegibles como candidatos principales o como socios o subreceptores
de una propuesta para el afio fiscal 2023. Del mismo modo, una organizacion que
sea socia o subreceptora de una subvencion de los afios fiscales 2021 0 2022 no
podra presentarse como candidato principal ni como socio o subreceptor de una
propuesta para el ano fiscal 2023.

Los beneficiarios actuales que, a 31 de marzo de 2023, dispongan de una cantidad
sustancial de fondos no comprometidos, el 50% o mas de la subvencion anterior,
sin una justificacion adecuada, pueden no ser tenidos en cuenta para la
financiacion o pueden recibir una cantidad de subvencion reducida si son
seleccionados para la financiacion del ano fiscal 2023.



Periodo de subvencién e importes.

Todas las subvenciones estan sujetas a la disponibilidad de fondos. No hay garantia de
que los fondos estén disponibles en el futuro.

A continuacion se indican los niveles de financiacion para el ano fiscal 2023. Los
presupuestos propuestos son para todo el periodo de 36 meses del proyecto.

Las propuestas para utilizar los fondos de subvencién unicamente para vivienda o tanto
para vivienda como para servicios de apoyo pueden ser de hasta 500.000 dolares.

Las propuestas para utilizar los fondos de subvencion unicamente para servicios de
apoyo pueden ser de hasta 400.000 dodlares.

Las propuestas que aborden el area prioritaria de promover la equidad racial como
componente esencial para poner fin a los delitos VAWA podran ser de hasta 550.000
dolares.

Las propuestas que aborden el area prioritaria de ampliar la justicia econdmica y la
defensa financiera de los sobrevivientes de delitos VAWA, incluso como herramienta
para la prevencion de la violencia, podran ser de hasta 550.000 dolares. La OVW espera
priorizar hasta cuatro proyectos bajo esta prioridad.

Las propuestas que aborden el area prioritaria de servir principalmente a poblaciones
desatendidas podran ser de hasta 550.000 ddlares. La OVW espera priorizar hasta
cuatro proyectos bajo esta prioridad.

Requisitos obligatorios del programa.

Como beneficiario, debe participar en las actividades de formacién y asistencia técnica
patrocinadas por la OVW.

Se podria pedir a los beneficiarios que dediquen parte del tiempo y los recursos
financiados por la OVW para participar en una evaluacion.

Presentar, posterior a la subvencion, politicas, procedimientos y normas del programa
de vivienda de transicion de la organizacién y los servicios de apoyo relacionados.



Ofrecer vivienda de transicidn y servicios de apoyo durante al menos seis meses pero
no durante mas de veinticuatro meses con fondos de la subvencion de la OVW.

Ofrecer servicios de apoyo unicamente a las personas que reciben una vivienda de
transicion, aparte de los servicios de seguimiento que se describen a continuacion.

Entre los requisitos obligatorios del programa también se incluye:

Ofrecer servicios de seguimiento a los participantes en viviendas de transicion que
consigan una vivienda permanente. Los servicios de seguimiento incluyen: defensa legal,
grupos de apoyo, gestién de casos y una ayuda econdmica minima, como el depédsito de
seguridad o el primer mes de alquiler de la vivienda permanente, proporcionada durante
al menos tres meses pero durante no mas de un ano.

Implicar de manera significativa a un proveedor de servicios en la ejecucion del proyecto,
incluyendo el desarrollo y la revision de todas las politicas y procedimientos y la
prestacion de servicios de apoyo.

Garantizar que todo el personal, el personal asociado o los proveedores de servicios que
trabajen con participantes en viviendas de transicion estén formados para trabajar con
victimas de agresiones sexuales, violencia doméstica, violencia de pareja 0 acoso.

Enviar al coordinador del proyecto y a otro miembro clave del personal a una orientacion
presencial de la OVW para beneficiarios.

También se exige:

Enviar al personal a cargo a una formacién presencial sobre servicios voluntarios
patrocinada por la OVW.

Proporcionar vivienda de transicién a sus participantes sin exigir la participacion en
servicios de apoyo.

Notificar a la OVW sobre cualquier cambio en la fuente de financiacién utilizada para
proporcionar viviendas de transicion y/o servicios de apoyo financiados por la subvencion
de la OVW.

Compensar al menos a uno de los socios del proyecto, sino a todos, por su tiempo y el
transporte utilizado para participar en el desarrollo, la formacién y la ejecucién del



proyecto. Si un socio es un gobierno estatal o una unidad de gobierno local y las tareas
que lleva a cabo se encuentran dentro del ambito de su trabajo habitual, el candidato no
necesita compensar al socio si este ofrece este acuerdo y se incluye una explicacion de
este acuerdo en la solicitud.

Ahora los dejaré con Christina para que revisen algunos de los requisitos que pide
nuestra Divisién de gestién financiera de subvenciones, también conocida como GFMD
(por sus siglas en inglés).

CHRISTINA BAQUERQO: Divisién de gestion financiera de subvenciones, GFMD.

En las proximas diapositivas nos centraremos en los aspectos de su solicitud
relacionados con los documentos que revisa nuestro equipo financiero, la Divisién de
gestion financiera de subvenciones (GFMD). Mas concretamente, hablaremos de
algunos elementos que la GFMD ha identificado en las solicitudes de afios anteriores y
que podrian ayudar a agilizar nuestro proceso de revision. Asi que, por hoy, vamos a
destacar ciertos aspectos de la Evaluaciéon de riesgos previa a la subvencion y les
entregaremos un enlace a un seminario web con informacién detallada sobre como
elaborar el presupuesto que debe incluirse en su solicitud.

En primer lugar, vamos a revisar los elementos identificados en el apartado Datos
solicitados con la aplicacién, que deben completar todos los candidatos en una encuesta
en JustGrants. Una lista de las preguntas incluidas en la encuesta aparece al final de la
solicitud bajo el titulo Preguntas de la encuesta. Los candidatos solo deben entrar a la
encuesta que lleva por titulo Evaluacion de riesgos previa a la subvencion para acceder
y completar la encuesta en JustGrants. En concreto, dos puntos que nos gustaria tratar
son la respuesta de auditoria unica y el procedimiento de puerto seguro en tres pasos
del IRS.

La OVW pide a todos los candidatos que declaren si han gastado 750.000 délares o mas
en fondos federales durante su ultimo ano fiscal. En caso de que asi sea, deben indicarlo
y especificar la fecha de finalizacion de su ultimo afo fiscal. Sin embargo, la GFMD ha
visto que los candidatos no siempre incluyen toda esta informacion. Por favor, asegurese
de contestar esta pregunta en su totalidad en la encuesta de Datos requeridos con la
solicitud, pregunta numero tres.

Otro punto que nos gustaria destacar de esta solicitud es especificamente para las
organizaciones sin animo de lucro. Si utiliza el procedimiento de puerto seguro de tres
pasos del IRS para determinar la remuneracién de sus ejecutivos, esta obligado a
presentar una carta de notificacién. Se entregaran mas detalles y un enlace con un



ejemplo de dicha carta. Tenga en cuenta que hay cuatro puntos obligatorios que debe
incluir en esa carta de notificacion. En el ejemplo de la carta se describen las cuatro
partes de la declaracion, asi que asegurese de seguir el modelo y responder a cada una
de las cuatro partes.

El siguiente punto que nos gustaria tratar es la encuesta de Evaluacion de riesgos previa
a la subvencion, que es de utilidad para la GFMD durante la revision de la Evaluacion de
riesgos previa a la subvencion de todas las solicitudes. Cada candidato debe responder
las 11 preguntas y cada pregunta tiene varias partes. Hemos observado en afos
anteriores que los candidatos no siempre responden todas las partes de las preguntas,
lo que a su vez obliga a la GFMD a ponerse en contacto con ellos, lo que puede retrasar
el proceso.

Algunos de los problemas mas comunes que hemos visto son:

Por ejemplo, en la pregunta dos, en la que el candidato indica que efectivamente tiene
politicas internas pero no proporciona una breve lista de los temas cubiertos en estas
politicas.

En la pregunta numero tres, algunos candidatos no proporcionan un breve resumen del
proceso de la organizacién para el seguimiento de los gastos y, mas concretamente, si
es que se hace un seguimiento de los gastos presupuestados frente a los gastos reales.

Estos son solo algunos ejemplos pero, en general, asegurese de leer cada parte de cada
pregunta y de dar una respuesta completa y exhaustiva.

Recursos.

La siguiente diapositiva muestra algunos recursos disponibles para la creacion del
presupuesto. En los ultimos dos afos, la GFMD ha desarrollado un detallado seminario
web sobre cdmo elaborar un presupuesto para presentar con las solicitudes de la OVW.
Esta presentacion aborda algunos de los retos que puede enfrentar al realizar su
presupuesto y proporciona informacion sobre el proceso de revision del presupuesto de
la OVW.

Este webinar se puede encontrar en el enlace en esta diapositiva.

Las Directrices uniformes se puede encontrar en 2 CFR, 200. Utilice su buscador web
favorito para encontrarla. Otros recursos son la Guia Financiera del Departamento de

justicia y la misma solicitud.

Servicio de asistencia de la OVW y la GFMD



Sabemos que puede ser mucha informacion para procesar, asi que si tiene alguna
pregunta sobre lo recién discutido, no dude en ponerse en contacto con el Servicio de
asistencia de la GFMD al teléfono 888-514-8556 o por correo electronico
OVW.GFMD@usdoj.gov.

Voy a ceder la palabra a Myrta, para que juntos revisemos otros requisitos del programa.

MYRTA CHARLES: Otros requisitos del programa.

Hablaremos de las asociaciones requeridas, el papel del proveedor de servicios a
victimas, las viviendas de transicion y los servicios de apoyo, la duracion de la estadia,
los servicios de apoyo de los participantes en viviendas de transicion, los servicios de
seguimiento y los servicios voluntarios.

Solicitudes cualificadas.

Para poder optar a la financiacion de este programa, las solicitudes deben cumplir la
siguiente definicion legal de solicitud cualificada. Una solicitud se considera cualificada
Si:

Ha sido presentada por un candidato que cumple los requisitos.

No propone ninguna actividad que pueda comprometer la seguridad de la victima,
incluida la comprobacion de los antecedentes de las victimas o las evaluaciones clinicas

para determinar la elegibilidad a los servicios.

Refleja una comprensién de las dinamicas de agresion sexual, violencia doméstica,
violencia de pareja y/o acoso.

Y no propone actividades prohibidas, incluidos los servicios obligatorios para las
victimas.



Asociaciones requeridas.

A. Si un candidato es un proveedor de servicios para victimas, la solicitud debe incluir al
menos otra organizacién, un proveedor de vivienda, una coalicion local de personas sin
hogar u otros proveedores de servicios sociales que atiendan a hogares con bajos
ingresos, incluidos colegios comunitarios, centros de empleo, agencias de accién
comunitaria y departamentos de asistencia publica, como socio obligatorio identificado
en el MOU.

B. Si un candidato es una tribu, un estado o una unidad de gobierno local, la solicitud
debe incluir como socios obligatorios, tanto un proveedor de servicios a victimas, lo
veremos mas adelante, como un proveedor de vivienda, y puede incluir otros tipos de
socios, como los enumerados anteriormente, que se identificaran en el MOU.

C. Si un candidato es una organizacion, incluso una coaliciébn contra la violencia
domeéstica y la agresion sexual, otra organizacion sin animo de lucro, no gubernamental
o basada en la comunidad y culturalmente especifica que tenga un historial documentado
de trabajos asociados con los delitos VAWA, la solicitud debe incluir al menos otra
organizacion, un proveedor de vivienda, una coalicion local para las personas sin hogar
u otros proveedores de servicios sociales que atiendan a hogares de bajos ingresos,
incluidos los colegios universitarios comunitarios, los centros de trabajo, las agencias de
acciéon comunitaria y el departamento de asistencia publica, como socio obligatorio
identificado en el MOU.

Proveedor de servicios a victimas

Es una organizacion sin animo de lucro, no gubernamental o tribal, o centro de crisis para
victimas de violacién, incluso una coalicidn estatal o tribal contra la violencia doméstica
y/o la agresion sexual, que asiste o defiende a las victimas de violencia doméstica,
violencia de pareja, agresion sexual 0 acoso, incluso un refugio para victimas de violencia
doméstica, una organizacion religiosa u otra organizacion con un historial documentado
de trabajo relacionado con la violencia doméstica, la violencia de pareja, la agresion
sexual o el acoso. Los proveedores de servicios a victimas deben prestar servicios
directos a las victimas de delitos relacionados con la violencia doméstica, la violencia de
pareja, la agresion sexual o el acoso como uno de sus objetivos principales y tener un
historial demostrado de trabajo en este ambito.

El socio proveedor de servicios a victimas debe desempenar un papel activo en el
desarrollo y la ejecucion del proyecto. Las solicitudes de una tribu, estado o unidad de



gobierno local deben demostrar que el proveedor de servicios a victimas participa de
manera significativa en el disefio y desarrollo del proyecto y revisar toda la politica y los
procedimientos y describir como el candidato garantizara que toda persona que trabaje
con sobrevivientes en viviendas de transicion esté capacitada para trabajar con las
victimas de delitos VAWA.

Servicios voluntarios.

Todos los servicios, la asistencia y el seguimiento, proporcionados a los beneficiarios en
viviendas de transicion, ya sea mientras se encuentren en una vivienda de transicion o
en una vivienda permanente, deben ser voluntarios.

Duracién de la estadia.
Las viviendas de transicion con servicios de apoyo voluntario deben ofrecerse durante
un minimo de seis meses y un maximo de veinticuatro.

Las victimas pueden solicitar una dispensa de hasta seis meses adicionales si han hecho
un esfuerzo legitimo por adquirir una vivienda permanente y no han podido hacerlo.

Tenga en cuenta que no se trata de un refugio, un refugio ampliado, un realojamiento
rapido, una ayuda econdémica para unos pocos meses O una vivienda permanente
subvencionada. Se trata de una vivienda de transiciéon definida por la OVW como una
vivienda que se ofrece durante al menos seis meses y no mas de veinticuatro meses a
los sobrevivientes como puente entre la fase de emergencia y la vivienda permanente.

Le doy la palabra a Charlayna para que revisemos el contenido de la solicitud.

CHARLAYNA BRADY: Gracias.

Contenido de la solicitud.

La solicitud debe incluir la Hoja de datos resumidos, el Resumen, la Descripcion de la
propuesta, la Hoja con el presupuesto detallado y su descripcion, el Memorando de
entendimiento, MOU, y la Carta de experiencia, la LOE.

La Hoja de datos resumidos.
El cuestionario de la Hoja de datos resumidos es un elemento obligatorio y debe
completarse y presentarse en su totalidad para poder aplicar a este programa.

Los solicitantes deben responder a todas las preguntas.
Resumen.



El resumen quedara registrado en JustGrants, JGS.

Debe incluir un breve resumen, de no mas de dos paginas, a doble espacio, del proyecto
propuesto, con los nombres del candidato y de los socios, el titulo del proyecto, la
finalidad del proyecto, incluidos el objetivo y los resultados previstos, las actividades
principales para las que se solicitan los fondos, quién se beneficiara, incluida la zona
geografica, los resultados, y cdmo medira el candidato los avances de las metas y los
objetivos del proyecto.

La Descripcion de la propuesta.

La descripcion de la propuesta incluye las siguientes secciones y areas prioritarias
opcionales. La descripcion de la propuesta no puede exceder las 25 paginas; 26 a 29
paginas para las solicitudes que aborden una o mas areas prioritarias. El Resumen de la
propuesta y la Hoja de datos resumidos no forman parte del limite de 25 péaginas de la
Descripcidn de la propuesta.

El Propésito de la solicitud, que vale 20 puntos, aborda el problema que se pretende
resolver y como la financiacién lo paliaria, la poblacién destinataria y cémo se
beneficiaria dicha poblacion.

Qué se hara, 30 puntos, aborda las metas y objetivos del proyecto y el calendario,
describiendo las tareas y actividades especificas necesarias para cumplir cada uno de
ellos.

Quién ejecutara el proyecto, 10 puntos. Organizaciones y personas responsables de la
ejecucion del proyecto.
Le recordamos que las areas prioritarias son:

Uno. Promover la equidad racial como componente esencial para acabar con las
agresiones sexuales, la violencia doméstica, la violencia de pareja y el acoso.

Dos. Ampliar la justicia econdmica y la defensa financiera de los sobrevivientes de
agresiones sexuales, violencia doméstica, violencia de pareja y acoso, también como
herramienta de prevencion de la violencia.

Tres. Los proyectos que atienden principalmente a poblaciones desatendidas.
La Hoja con el presupuesto detallado y su descripcion.



Todas las solicitudes deben incluir un presupuesto detallado y una descripcion
presupuestaria.

Consulte el ejemplo de la Hoja de presupuesto detallado y el seminario web sobre la
Creacion de un presupuesto disponibles en el sitio web de la OVW.

Tenga en cuenta que los requisitos presupuestarios varian segun los programas. Los
candidatos deben presentar presupuestos razonables basados en los recursos
necesarios para la ejecucion de sus proyectos en la ubicacion geografica especifica.

La Hoja con el presupuesto detallado y su descripcion (continuacion).

El presupuesto junto con su descripcion y la descripcidn del proyecto seran examinados
por separado. La descripcion presupuestaria debe describir cada partida solicitada en el
presupuesto y explicar todos los costes incluidos, incluyendo como se determina el coste
de los bienes y servicios y como se cumpliran los objetivos del proyecto.

El presupuesto debe:

1 Mostrar un vinculo claro entre las actividades especificas del proyecto y las partidas
presupuestarias propuestas y no contener partidas que no estén respaldadas por la
descripcion del proyecto.

2 Incluir los fondos para asistir a cursos de formacion y asistencia técnica patrocinados
por la OVW por un importe de 15.000 ddlares para los solicitantes ubicados en los 48
estados contiguos y de 20.000 ddlares para los solicitantes ubicados en los territorios de
Hawai y Alaska. Esta cantidad es para todo el periodo de 36 meses del proyecto y no por
afno. Los solicitantes también pueden presupuestar gastos superiores a la cantidad
requerida si es que saben de conferencias o formaciones relevantes no patrocinadas por
la OVW a las que desearian que el personal y los socios del proyectos asistieran
utilizando los fondos de la subvencion.

3 Incluir una declaracion que describa si las viviendas son propiedad del candidato.

4 Incluir como ingresos del programa cualquier cuota cobrada a los participantes en las
viviendas de transicién si es que esta es propiedad del candidato.



5 Incluir fondos o describir otros recursos a disposicion del candidato para apoyar las
actividades que garanticen el acceso de personas con discapacidad, personas sordas o
con dificultades auditivas y personas con conocimientos limitados de inglés. Para mas
informacion, consulte la seccion Accesibilidad en Informacidn sobre la concesién federal.

6 Incluir fondos suficientes para facilitar plenamente el acceso linguistico o describir otros
recursos disponibles para garantizar un acceso significativo a las personas con
conocimientos limitados de inglés debido a su nacionalidad de origen. Para mas
informacion, consulte la seccion Accesibilidad de la presente convocatoria.

7 Incluir los fondos suficientes para facilitar plenamente el acceso a las personas con
discapacidad o con dificultades auditivas o describir otros recursos de los que dispone
para garantizar un acceso significativo a dichas personas.

8 Compensar al menos a uno, sino a todos, los socios del proyecto, tal y como se refleja
en el MOU. Para mas informacién sobre como compensar a los socios del proyecto,
consulte el ejemplo de la Hoja con el presupuesto detallado.

9 Compensar a los sobrevivientes y a las personas con experiencias relacionadas con el
proyecto, como personas que trabajan en el sistema judicial, personas sin hogar o
personas con problemas de consumo de sustancias, que participen como consultores en
calidad de asesores en grupos focales o en otras actividades de trabajo.

10 Garantizar que los costes de asistencia juridica no superen el 10% de los costes
totales del proyecto.

11 Distinguir claramente entre subconcesiones y contratos a la hora de asignar fondos
de la subvencion a otras entidades.

El Memorando de entendimiento, MOU.

Todos los solicitantes deben incluir un nuevo MOU que responda a esta convocatoria.

La finalidad del MOU es permitir a los solicitantes demostrar que sus proyectos
propuestos seran desarrollados por un equipo de socios colaboradores.

Recuerde la "Asociacion requerida" y el papel del proveedor de servicios a victimas en
los "Requisitos de elegibilidad".



El MOU debe ser muy especifico y reflejar el proyecto tal y como se describe en la
descripcion del proyecto y en el presupuesto.

EI MOU debe ser un documento unico, firmado y fechado por el representante autorizado
de cada organismo asociado.

La Carta de experiencia (10 puntos)

Todos los solicitantes deben presentar una Carta de experiencia firmada y con fecha
actual en la que se describa el historial documentado de la organizacion solicitante de su
trabajo en relacion a los delitos VAWA o la misma experiencia y aptitud de un socio, si el
solicitante es una tribu, estado o unidad de gobierno local. La Carta de experiencia debe
abordar lo siguiente.

Describir como es que uno de los principales objetivos de su organizacidon es ayudar a
las sobrevivientes de delitos VAWA.

Describir el historial de la organizacion solicitante en la prestacion de asistencia a
sobrevivientes de delitos VAWA.

Indicar el numero de anos. Debe ser de al menos tres 0 mas afnos, la organizacion ha
proporcionado servicios directos a victimas de violencia doméstica, violencia de pareja,
asalto sexual o acoso.

Describir los servicios directos prestados a las victimas de violencia doméstica, violencia
de pareja, agresion sexual o acoso.

Describir las cualificaciones o competencias del personal asignado a la subvencién y la
formacion que ha recibido.

Describir como se estructuran y aplican los servicios para abordar especificamente los
problemas a los que se enfrentan las victimas de violencia doméstica, violencia de
pareja, agresion sexual o acoso.

Las solicitudes de una tribu o unidad de gobierno local deben incluir una Carta de
experiencia de su socio proveedor de servicios a victimas. Ademas de la informacion
anterior, la carta debe dejar claro cdmo el proveedor de servicios a victimas estara
involucrado en la ejecucién del proyecto propuesto.



Ahora Sharon revisara la informacion sobre el envio de las solicitudes.

SHARON ELLIOTT: Informacion sobre la presentacion de las candidaturas.
Empecemos por el limite de la cantidad de candidaturas.

La OVW solo considerara una candidatura por organizaciéon para la misma area de
servicio. Ademas, si un candidato presenta varias versiones de la misma solicitud, OVW
solo examinara la versidn mas reciente validada por el sistema y presentada antes de la
fecha limite.

Formato y Requisitos técnicos.
Las candidaturas deberan ajustarse a los requisitos técnicos y de formato descritos en la
pagina 12.

El documento debera estar escrito a doble espacio con un tamafio de hoja de ocho
pulgadas y media por once, con margenes de una pulgada, letra no inferior a 12 puntos,
tipo Times New Roman o Arial, excepto las notas a pie de pagina, que podran ir en letra
de 10 puntos.

Incluya los nUmeros de pagina y los titulos y subtitulos que correspondan a las secciones
identificadas en este apartado de la convocatoria.

Documentos Word en los siguientes formatos, Microsoft Word, archivos PDF o
documentos de texto.

No mas de 25 paginas para la Descripcion de la propuesta.

Informacion sobre la entrega y plazos.

Después de registrarse en el Sistema de gestion de subvenciones, SAM (por sus siglas
en inglés), los candidatos pueden iniciar el proceso de registro en Grants.gov.

La organizacion solicitante debe completar los procesos de registro en Grants.gov antes
de iniciar la solicitud de una subvencion federal.

El Punto de contacto de E-Business, E-Biz POC, debe registrar a la organizacion
solicitante en Grants.gov.



En JustGrants, cada entidad solicitante tendra asignado un Administrador de entidad que
sera responsable de gestionar la informacion a nivel de entidad y de asignar las funciones
en el sistema. El Administrador de entidad es también el E-Biz POC designado en
SAM.gov. Consulte el sitio web de JustGrants para obtener mas informacién sobre cémo
registrarse en JustGrants.

Es responsabilidad del candidato asegurarse de que la solicitud esté completa y se
presente dentro del plazo establecido.

Si no se cumple el plazo de presentacion, la solicitud no se tomara en cuenta para la
financiacion. Los candidatos deben consultar la lista de la pagina 21 de la convocatoria
para asegurarse de que se cumplen todos los pasos y plazos requeridos.

El hecho de no iniciar la inscripcidon o la presentacién de la solicitud dentro de los plazos
establecidos no es un motivo aceptable para la presentacion tardia.

Mas informacién sobre la entrega y plazos.

Obtener un numero DUNS, registrarse en SAM.

Una vez que el registro en SAM esté activo, el solicitante podra completar el registro en
Grants.gov.

Registrese en Grants.gov.

Envie su Carta de intenciones antes del 14 de marzo de 2023 al correo electronico
OVW.TransitionalHousing@usdoj.gov.

Descargue la versién actualizada de Adobe Acrobat al menos 48 horas antes de la fecha
limite de Grants.gov. Los solicitantes son responsables de garantizar que la version mas
actualizada de Adobe Acrobat esté instalada en todos los ordenadores que puedan
utilizarse para descargar la convocatoria y presentar el SF-424 y el SF-LLL en
Grants.gov. Vaya a la pagina de compatibilidad de software de Adobe para comprobar
que la version del software de Adobe es compatible con Grants.gov.

Mas informacién sobre la entrega y los plazos.



Presente el SF-424 y el SF-LLL en Grants.gov lo antes posible, pero no 24 o 48 horas
antes de la fecha limite de Grants.gov.

Registre al Administrador de la entidad y al Presentador de la solicitud en JustGrants lo
antes posible, pero no 48 o 72 horas antes de la fecha limite de JustGrants.

Envie el paquete de solicitud completo al menos 24 o0 48 horas antes de la fecha limite
de JustGrants. Confirme la recepcion de la solicitud.

Enviar la solicitud al menos 48 horas antes de cada fecha limite, Grants.gov o JustGrants,
segun corresponda, permitira al candidato recibir un aviso de presentacion fallida y en
ese caso, tendra la oportunidad de corregir el error antes de la fecha limite.

A continuacién, Christina les informara sobre el Requisito minimo basico, entre otras
cosas de utilidad.

CHRISTINA BAQUERO: Requisitos minimos basicos.

Todas las aplicaciones pasan por un proceso de revision de los requisitos minimos
basicos (BMR) para determinar si la solicitud pasara a la Revision por pares. Las
solicitudes en las que falte alguno de los siguientes elementos no se tendran en cuenta
y NO se enviaran a la evaluacion por pares.

Descripcidn del proyecto, Hoja con el presupuesto detallado y su descripcién, MOU
completo, documento unico, (puede incluir varias paginas de firmas siempre que cada
pagina incluya el nombre y cargo de todos los firmantes), firmado y con la fecha actual.
Participantes requeridos, Carta de experiencia, LOE, documento unico firmado y con la
fecha actual.

Checklist de la solicitud.
Por favor, revise la lista en la pagina 43 de la convocatoria antes de entregar su solicitud.
La informacion proporcionada le ayudara con el proceso de presentacion.

Informacién y consejos utiles.

Lea la convocatoria en su totalidad antes de presentar su solicitud.



Siga las instrucciones. La informacion en la solicitud debe ser lo mas detallada posible.
Los solicitantes que vuelven a aplicar deben redactar la solicitud como si fuera la primera
vez que la OVW revisa su proyecto.

Asegurese de completar cada seccidén aunque parezca redundante.

Numere todas las paginas.

Escriba los nombres completos y limite el uso de acrénimos.

Puede que el personal de la OVW o los evaluadores no lean o revisen la informacion
presentada que no es requerida.

El sitio web de la OVW contiene informacién sobre Modelos de vivienda de transicion y
Estructuras de alquiler.

Por favor, utilice la Guia de apoyo de la convocatoria del afio fiscal 2023.

Visite justicegrants.usdoj.gov para obtener informacion util sobre la Entrega de
solicitudes.

¢ Tiene alguna pregunta? Si tiene alguna pregunta, envienos un correo electrénico a
OVW.TransitionalHousing@usdoj.gov.

A continuacion realizaremos una sesidn de preguntas y respuestas. Si tiene alguna
pregunta, por favor escribala en la caja de Preguntas y respuestas.

CHARLAYNA BRADY: Gracias, Christina. Parece que tenemos bastantes preguntas en
el chat, asi que podemos empezar por ahi.

CHRISTINA BAQUERO: Si, voy a empezar desde el principio.



CHARLAYNA BRADY: Ok.

CHRISTINA BAQUERO: Dame un segundo. Estaba tratando de encontrar mis lentes.
Lo siento.

CHARLAYNA BRADY: Ok.

CHRISTINA BAQUERO: Ok. La primera pregunta es: "4 El programa propuesto debe
incluir la provisidn de asistencia de alquiler para evitar ser considerado un Proyecto de
apoyo de solo servicios, o sera suficiente si el programa incluye servicios de apoyo y la
cobertura de otros costos relacionados con la vivienda, tales como los gastos
administrativos o los gastos de alto riesgo asociados con la obtencién de viviendas
para sobrevivientes de VD?"

CHARLAYNA BRADY: Entonces, ¢ el programa tiene que incluir la provision de
asistencia de alquiler para evitar ser considerado un Proyecto de apoyo de solo
servicios?

CHRISTINA BAQUERO: Yo contestaré esta pregunta, Charlayna. Para que quede
claro, debes tener una vivienda de transicién y servicios de apoyo. Si no estamos
pagando, digamos, la vivienda de transicion, debes demostrar que la vivienda de
transicion esta siendo pagada en su totalidad durante el periodo de 36 meses. Si
demuestras que estas pagando la vivienda de transicién y que estara en tu
presupuesto, no las tasas administrativas, no las tasas de alto riesgo, sino que estas
pagando la vivienda de transicion para tus clientes, para cada uno de tus clientes.
Tienen que recibir ambas cosas simultaneamente.

Ahora, por supuesto [Indistinto] para ser un cliente, tienen que recibir ambos al mismo
tiempo. Y si vas a utilizar nuestra financiacion solo para viviendas de transicion, tienes
que demostrar que tienes dinero y que eres capaz de proporcionar servicios de apoyo
durante ese mismo periodo de tres afios. Si vas a utilizar nuestros fondos solo para
viviendas de apoyo, tienes que demostrar que tienes fondos y recursos para pagar la
vivienda de tus clientes en ese mismo periodo de tres meses. Y de nuevo, volviendo a
lo que son nuestros limites, 400.000 ddlares por un periodo de tres meses para los
servicios de apoyo, 500.000 dolares para un proyecto de servicios de apoyo y/o solo la
vivienda.

PARTICIPANTE: ¢ Puedo intervenir aqui un momento? Esa era mi pregunta y me
gustaria aclararla.



CHRISTINA BAQUERO: Claro.

PARTICIPANTE: Nuestra agencia proporciona asistencia de alquiler y servicios de
apoyo, pero la asistencia de alquiler se proporciona a través de la financiacion... otro
mecanismo de financiaciéon mediante HUD. Y entonces lo que siempre hemos hecho es
proporcionar a través del Proyecto de la OVW, la gestion de los casos, y el programa
de orientacién profesional, y luego pagar los gastos de alto riesgo y administrativos
necesarios para procurar la vivienda mediante HUD. Y me gustaria saber si con estos
cambios en el programa, ¢ significa que eso ya no esta permitido? No estoy segura de
lo que...

CHRISTINA BAQUERO: Aun pagas en programa...

CHARLAYNA BRADY: Creo que puedes encontrar esa informacion en la pagina
numero 11 de la solicitud. Y voy a... Esta bien, Myrta, lo voy a leer. O lo puedo pegar
aqui. Ok, sigamos.

MYRTA CHARLES: Ok, si.
CHARLAYNA BRADY: Si.

MYRTA CHARLES: Aun asi debes demostrar que dispones de alojamiento para el
programa de 36 meses, para todo el afio del proyecto y entonces...

PARTICIPANTE: No hay problema.

MYRTA CHARLES: De acuerdo. Entonces eso es lo que tendrian que hacer... sino
tendrian que realizar servicios de apoyo con 400.000 ddlares. Ese es el unico cambio,
es que se permite mas para los servicios de apoyo en un periodo de 36 meses. Sin
embargo, no hay ningun otro cambio en nuestra estructura.

PARTICIPANTE: Bueno. No estoy segura de si eso responde completamente la
pregunta, pero podria consultar con alguien mas adelante.

CHARLAYNA BRADY: Bueno, solo tienes que... bien, por lo que alguien mas es...
usted esta proporcionando tanto la vivienda como los servicios de apoyo, ¢ verdad?

PARTICIPANTE: Si.



CHARLAYNA BRADY: Ok. Entonces tendras que demostrar en tu aplicacion, primero,
que utilizaras los fondos de la OVW para los servicios de ayuda y que los fondos de
HUD seran para la vivienda, ¢ verdad?

PARTICIPANTE: Si. Y con eso podriamos postular a qué cantidad maxima de la
subvencion de la OVW? Eso es lo que quiero saber.

CHARLAYNA BRADY: Bueno, eso seria... podrias solicitar 400.000 ddlares porque
estas usando nuestros dolares solo para los servicios de apoyo.

PARTICIPANTE: Ok, gracias.
CHARLAYNA BRADY: Aja.

CHRISTINA BAQUERO: Ok. La siguiente pregunta dice: "¢ Puede el programa también
proporcionar apoyo a los sobrevivientes que viven en viviendas de apoyo permanente o
solo en viviendas de transiciéon?"

MYRTA CHARLES: Solo se puede... vivienda permanente... no podemos proporcionar
apoyo para la vivienda permanente. La vivienda permanente es hacia donde vamos,
por lo que el programa llega hasta ahi, hasta la vivienda permanente. Solo podemos
proporcionar ayuda para las viviendas de transicion. No podemos apoyar estancias en
refugios, en hoteles. Si, va a... desde vivienda de transicion a vivienda permanente.
Una vez que llegue a la vivienda permanente, ya no podemos ayudar con ese
programa.

CHARLAYNA BRADY: Ok. La siguiente pregunta dice: "Si nos centramos en mas de un
area prioritaria, ¢ se puede solicitar 50.000 ddlares por area prioritaria o es solo 550.000
ddlares en total sin importar el numero de areas prioritarias?". Serian 550.000 ddélares
independientemente del niumero de areas prioritarias que abordes.

SHARON ELLIOTT: La siguiente pregunta. "; Podemos tener una copia de este
PowerPoint cuando termine el webinar?" Si, la presentacién de hoy fue grabada y se
publicara en el sitio web de la OVW. Deberia estar disponible en unas dos semanas.
La siguiente pregunta dice: "¢ Los servicios legales incluyen la cobertura de servicios
civiles como custodia y divorcio y temas de inmigracién?"

MYRTA CHARLES: Si.

SHARON ELLIOTT: Si.



MYRTA CHARLES: Tenga en cuenta que hay un limite en la cantidad de fondos que
puede destinar a la asistencia juridica, que es el 10% del total de su programa.

CHARLAYNA BRADY: Y también quiero decir que en términos de servicios legales,
usted no quiere... apoyar una accion legal que se extienda mas alla del periodo de
subvencion, ¢ verdad? Por lo que debe considerar eso también. Hay un limite de dinero
para los servicios juridicos, pero también debe considerar que, por ejemplo, no esté
apoyando una, ya sabe, alguna accion legal a largo plazo y que se extiende mas alla
del periodo del proyecto, porque en ese caso usted no contaria con la subvencion de
apoyo... no tendria los fondos, los fondos de la subvencion.

CHARLAYNA BRADY: Ok. Gracias. "Al hablar de afio fiscal, ¢ se refiere al afio fiscal
federal, por lo que seria el afo fiscal 20217 Hemos comenzado el 10/01, el 1 de
octubre de 2021".

SHARON ELLIOTT: Asi es.

MYRTA CHARLES: Si

CHARLAYNA BRADY: "Solo para aclarar, ¢ no puede haber servicios obligatorios en el
programa, ni siquiera una reunion mensual para la gestion de casos?"

SHARON ELLIOTT: Correcto, asi es.

CHARLAYNA BRADY: Ok. "Se menciona que la OVW prevé conceder 80
subvenciones. De esas 80 subvenciones, ¢ las unicas areas prioritarias son la
expansion de la justicia econdmica y el servicio a las poblaciones desatendidas?"
MYRTA CHARLES: No, hay tres areas prioritarias.

CHARLAYNA BRADY: Si, hay tres. Y la otra es la de promover la equidad racial.
Puede encontrar mas informacioén al respecto en la convocatoria. La siguiente
pregunta...

PARTICIPANTE: Disculpa...

CHARLAYNA BRADY: Oh.

PARTICIPANTE: Disculpa, solo para aclarar...

CHARLAYNA BRADY: Si.

PARTICIPANTE: Noté que en el nivel de financiacion cuatro hay cuatro proyectos
prioritarios y en el nivel de financiacién cinco hay cuatro proyectos prioritarios también,



¢entonces solo hay ocho proyectos prioritarios en total de los ochenta que se
conceden?

SHARON ELLIOTT: No. No.
PARTICIPANTE: Ok.

CHARLAYNA BRADY: Ok. La siguiente pregunta dice: " Cuando se habla de principal
se habla de unico?" Supongo que se refiere al solicitante principal. Si recibié una
subvencion en 2021 y 2022, no puede solicitarla en 2023.

MYRTA CHARLES: Correcto, asi es, si.

CHARLAYNA BRADY: Ok. "Si postulamos para el area prioritaria 2, Ampliar la justicia
econdmica, pero no somos uno de los cuatro seleccionados bajo esta area prioritaria,
todavia podemos ser considerados para una subvencion de 400.000 délares para
proporcionar servicios de apoyo?"

SHARON ELLIOTT: Si.
MYRTA CHARLES: Si.

CHARLAYNA BRADY: Incluso si no es seleccionado para el area prioritaria, usted
todavia puede ser considerado para la financiacion, ya sea de la vivienda de transicion
y los servicios de apoyo, o solo los servicios de apoyo, o solo la vivienda de transicion.
"¢ Podrian por favor repetir cuantas subvenciones para el area prioritaria numero uno la
OVW espera otorgar?" Priorizamos... esperamos priorizar hasta cuatro proyectos. "Mi
organizacion recibe fondos de la OVC para apoyar a los sobrevivientes de la trata de
seres humanos, incluida la trata sexual, pero nuestros fondos de la OVC no cubren la
vivienda de transicion para nuestros clientes. s Podemos utilizar estos fondos de la
OVW para ayudar a los clientes que son apoyados por OVC pero que no reciben apoyo
en cuanto a vivienda?"

SHARON ELLIOTT: Si.

MYRTA CHARLES: Debe asegurarse de que su propuesta cumple con nuestros
criterios, asalto sexual, y entonces también tendra la vivienda, si no estamos pagando
por los servicios de apoyo, y podra demostrar que la financiacion de la OVC corre
simultdneamente con la financiacion de la OVW.

CHARLAYNA BRADY: Gracias. " Cuantos meses de asistencia de alquiler podemos
proporcionar con la financiacién de la OVW?"

SHARON ELLIOTT: Veinticuatro...



CHARLAYNA BRADY: Puede ayudar a los sobrevivientes con viviendas de transicion y
servicios de apoyo durante un maximo de veinticuatro meses, pero no menos de seis.
"En el caso de viviendas que sean propiedad de la agencia, ¢ pueden utilizarse los
fondos para pagar la hipoteca del inmueble?" No. Los fondos no pueden utilizarse para
pagar las cuotas de la hipoteca de la propiedad si esta es de su propiedad. La siguiente
pregunta dice: "; Entonces no podemos ofrecer la gestion de los casos durante mas de
un afo o no podemos ofrecer asistencia para la vivienda durante mas de un afo?". Eso
es incorrecto. Puedes ofrecer vivienda de transicion y servicios de apoyo durante un
maximo de 24 meses. La siguiente pregunta dice: ";Donde se imparte la formacion
presencial de la OVW?". Estamos ubicados en Hawai, por lo que los gastos de viaje
para las formaciones pueden ser significativos. Asi que, en realidad, desde que
comenzo la pandemia, no hemos estado haciendo la formacion en persona con la
ONG, asi que, si, se ha hecho via webinar.

MYRTA CHARLES: Asi que...
CHARLAYNA BRADY: Supongo que no tienes que preocuparte por eso. ¢Algo mas...?

MYRTA CHARLES: No. Si. Solo quiero decir que, dado que existe la posibilidad de que
se realicen cursos de formacion presenciales, hay una disposicion en el presupuesto
que establece que los territorios, Hawai y Alaska, esos estados, deben presupuestar
20.000 ddlares, porque sabemos que sus gastos de viaje pueden ser superiores a los
de los otros 48 estados. Asi que si, lo tenemos considerado y por lo tanto deben
reservar 20.000 ddlares, y eso pueden verlo en la seccion del presupuesto para saber
como reservar ese dinero para la formacion presencial. Eso es lo que deberia
equivaler. Y, como mencion6 Charlayna, aun no hemos seleccionado ningun lugar
porque nuestros viajes aun no estan determinados debido a la pandemia, pero si se
diera el caso, deberia reservar 20.000 délares y 15.000 ddlares para los otros 48
estados.

SHARON ELLIOTT: Y esta pregunta en particular proviene de un socio del MOU, creo,
de uno de mis programas de Hawai, por lo que ese programa debiera tener
financiacion. Tendria que corroborar. Debe haber algunos fondos disponibles para que
puedan asistir a la formacion, creo, si aun es parte de... si sigue siendo ese socio del
MOU con ese becario. Por lo que lo podria consultar con ellos.

CHARLAYNA BRADY: Ok. Siguiente pregunta. "Si las funciones de una organizacion
socia entran dentro de su ambito de trabajo habitual, ;aun asi deben ser compensadas
por el candidato?".

MYRTA CHARLES: Si esta dentro de su ambito de trabajo habitual, entonces debe
demostrar eso o hablar de eso en su MOU en términos de la compensacion y que... al
demostrar en la propuesta qué es lo que van a hacer. No se les compensara
necesariamente si acceden a eso, y depende de su ambito regular de trabajo. Por
ejemplo, un agente de policia que ayude con una orden de busqueda y captura o algo



por el estilo no deberia ser compensado por hacer algo relacionado con su trabajo
habitual. Sin embargo, si deben viajar para ir a un entrenamiento con ustedes,
entonces puede que necesiten ser compensados a menos que su organizacion o el
departamento de policia determine que tenga que pagar, por lo que debe establecer
claramente lo que han acordado. Pero, en general, se compensara a los socios.

CHARLAYNA BRADY: Ok. Gracias. "¢ A cuantos participantes aproximadamente puede
apoyar el programa ya sea por afo o por subvencion?"

SHARON ELLIOTT: Mm, eso...

MYRTA CHARLES: Eso depende de usted.

SHARON ELLIOTT: Aproximadamente... si, eso depende de ustedes. Y quiero agregar
que a menudo los solicitantes piensan que si se proponen ayudar a un gran numero de
sobrevivientes, que de alguna manera eso va a reforzar su aplicacion, cuando en
realidad nosotros nos preguntamos... nos preguntamos si efectivamente se puede
ayudar a tantos sobrevivientes en un programa de 36 meses. Por lo tanto, hay que
fijarse mas en la calidad que en la cantidad en términos de: "Oh, durante 36 meses,
vamos a atender a 60 personas". j Es eso realmente real cuando miras, ya sabes, a
alguien... un sobreviviente que puede permanecer en tu programa de seis a veinticuatro
meses? Puede ser mas factible que el... que pueda ayudar a 10, 12, tal vez 15. Asi que
recuerden fijarse mas en la calidad que en la cantidad cada vez que piensen en el
numero de sobrevivientes a los que pueden ayudar de manera realista dentro de ese
periodo de tiempo.

CHARLAYNA BRADY: Ok. Gracias. "En el area prioritaria, atender principalmente a la
poblacién desatendida, ¢ se requiere que la mayoria de los clientes atendidos sean
clientes de esa poblacién especifica o estaria bien si la agencia atiende a esas
poblaciones pero no son la mayoria?"

MYRTA CHARLES: Diria que depende de ustedes. Nuevamente, esa es su propuesta,
hay preguntas en el item de areas prioritarias y ustedes determinan cual es esa
poblacién, ustedes hacen la propuesta de cdmo van a servir a esa poblacién y por qué
son una poblacion desatendida. Asi que, nuevamente, eso depende de sus propuestas.

CHARLAYNA BRADY: Gracias. "Si se ofrece una vivienda de transicion pero algunos
participantes la abandonan antes del periodo de seis meses, ¢ eso haria que esos
casos no pudieran optar a la financiacion?"

SHARON ELLIOTT: No. Yo diria que no. ¢ Es asi, Myrta?

MYRTA CHARLES: Yo diria que no, pero con una advertencia... su programa esta
configurado para clientes que necesiten ayuda entre seis y veinticuatro meses, deben
tener eso en cuenta, no para alguien que necesita ser monitoreado dos meses o
simplemente necesita... su depdsito de seguridad inicial en los primeros meses no fue
pagado, cosas como esas, nosotros vemos eso. Eso es un caso extrafo, porque los



gue terminan o los que no necesitan asistencia durante los seis meses... entonces
tendras que ver como determinas tu propuesta, pero no te hace no apto para la
financiacion o... si se van antes.

CHARLAYNA BRADY: Ok. Gracias. La siguiente pregunta dice: "Tiene la OVW o el
DOJ un ejemplo de analisis de arrendamiento con opcidn a compra para un vehiculo?"

MYRTA CHARLES: Puedes ir a la seccidn de recursos... recursos para los solicitantes
en nuestro sitio web y utilizar el presupuesto de muestra. Hay una seccion alli en
relacion a los contratos de arrendamiento y vehiculos. No estoy segura de que
especifique lo que dices de un analisis de arrendamiento con opcién de compra, pero
puedes revisar... por ejemplo, puedes corroborar con una Guia de ayuda de la
convocatoria y con la oficina de la OVW. Pero primero, revise los recursos que se
encuentran en nuestro sitio web bajo el item Presupuesto de muestra, eso la puede
ayudar.

CHARLAYNA BRADY: Ok. Siguiente. "Proporcionamos viviendas de transicién con un
enfoque de preparacion para el empleo y nos gustaria incluir a participantes para
quienes no estamos proporcionando... para quienes no estamos proporcionando
vivienda de transicion ni subsidios de tiempo limitado o asistencia para el alquiler, estos
sobrevivientes participan en grupos de apoyo de VD y en otros servicios en nuestra
oficina y nos gustaria ofrecerles la asistencia de formacion que les estamos ofreciendo
a nuestros participantes en viviendas de transiciéon. ; Podemos utilizar estos fondos
para pagar los servicios a esos sobrevivientes en el marco del Area prioritaria nimero
dos de justicia econémica y defensa financiera como herramienta de prevencion?
Supongo que...

SHARON ELLIOTT: Si...

CHARLAYNA BRADY: No sé si estas preguntando... no sé... no tengo claro si los
sobrevivientes por los que preguntas no estan en viviendas de transicion.

MYRTA CHARLES: Si, voy a suponer... voy a suponer que... tal vez nos lo puede
decir, pero voy a suponer que usted tiene un programa de viviendas de transicion y un
rango dentro del cual proporciona servicios de apoyo, por lo que seria... solo utilizaria
nuestros fondos para proporcionar la vivienda de transicion. Si estoy en lo correcto, yo
diria que tendria que entregar una propuesta para viviendas de transicion por un monto
de 500.000 ddlares y la documentacién que demuestre que puede ofrecer a estos
clientes los servicios de apoyo durante el periodo de 36 meses y que nuestra
financiacion sera solo para la vivienda de transicion, por lo que deduzco. Y no dentro
del programa que tiene actualmente, sino un programa separado para los servicios de
extension, y usted tendria que presentar eso.

PARTICIPANTE: Yo hice esa pregunta.



MYRTA CHARLES: Y yo...
PARTICIPANTE: Oh, disculpa. Hola.

MYRTA CHARLES: No hay problema, dinos.

PARTICIPANTE: Disculpa, entonces... creo que la redaccién es algo confusa en el
caso de la Justicia econdmica y la Defensa financiera como herramientas para la
prevencion. Si son... si es que actualmente no necesitan ir a una vivienda de transicion,
pero todavia necesitan preparacion para el empleo y la educacion con el fin de ser
financieramente independientes...

MYRTA CHARLES: No, ellos...
PARTICIPANTE: ...y no depender de un abusador. Pero creo que ya lo respondiste.

MYRTA CHARLES: Ok. Y yo... y yo diria, dada la pregunta, que entonces no creo que
este programa sea necesariamente para usted, porque...

PARTICIPANTE: Asi es.

MYRTA CHARLES: ...tenemos que ofrecer viviendas de transicion y servicios de apoyo
de forma simultanea para considerarlos clientes y para que ustedes les puedan
proporcionen la financiacion. Y si no necesitan vivienda de transicion, entonces no
serian elegibles para nuestro programa. Por lo tanto, esto supondria mucho trabajo
para ustedes si después no pueden utilizarlo con tus clientes.

PARTICIPANTE: No para estos clientes en especifico, pero si. Gracias.

MYRTA CHARLES: Si, exacto.

PARTICIPANTE: Ok, perfecto, gracias.

MYRTA CHARLES: Muy bien.

CHARLAYNA BRADY: Gracias. La siguiente pregunta dice: "El documento a veces
habla de la violencia doméstica, la violencia de pareja, el asalto sexual o el acoso, y
otras veces de la violencia doméstica, la violencia de pareja, el asalto sexual y el
acoso. ¢ Una organizacién debe servir a todo tipo de casos si es una agencia especifica
de VD? ¢ Podria atender solo a supervivientes de violencia doméstica?

SHARON ELLIOTT: Mm...

MYRTA CHARLES: Si. Puede determinar cual es su... ;como se dice?

SHARON ELLIOTT: Tu...



MYRTA CHARLES: Tu especialidad, si.
SHARON ELLIOTT: Si.

MYRTA CHARLES: Y determinar el... y solo diré, las definiciones del documento se
utilizan correctamente. A veces decimos "o el acoso", depende de cual quieras usar, y
se utiliza "y el acoso" cuando normalmente hablamos de los delitos violentos que
abordamos, que es cuando decimos que abordamos todos estos y el acoso. Asi que
eso es. Pero usted se puede enfocar en uno y describirlo en su propuesta.

CHARLAYNA BRADY: Gracias. ", Hay un limite en cuanto a las victimas que pueden
recibir ayuda, ya sea con viviendas de transicion y/o servicios publicos con los fondos
de la subvencién?"

MYRTA CHARLES: Sharon, tu puedes responder bien eso.

SHARON ELLIOTT: Ok. "¢Hay un limite en cuanto a las victimas que pueden recibir
ayuda, ya sea con viviendas de transicion y/o servicios publicos con los fondos de la
subvencion?" No. No hay limite, pero como... como una organizacion que presta esos
servicios, ustedes deben determinar a cuantos sobrevivientes se puede... se puede
ayudar de buena manera en ese periodo de 36 meses. Asi que no hay limite, pero ten
en cuenta lo que he dicho antes.

MYRTA CHARLES: Aja.
SHARON ELLIOTT: Calidad sobre cantidad.

CHARLAYNA BRADY: Gracias. La siguiente pregunta dice: " Los servicios juridicos
prestados deben ser proporcionados segun la pagina nueve y la pagina quince de la
convocatoria?". No estoy segura de lo que pregunta exactamente, pero no tienen que
proporcionar servicios legales que dependan de sus programas.

PARTICIPANTE: Ok, gracias, solo quiero una aclaracién. Gracias.

CHARLAYNA BRADY: No hay problema. Siguiente pregunta: "Un programa de
realojamiento rapido que proporcione ayuda para el alquiler y otras ayudas financieras
relacionadas con la vivienda de seis a doce... de seis a veinticuatro meses, ¢ puede ser
elegible para la financiacion de acuerdo al Area de propdsito dos, asistencia para la
vivienda a corto Plazo?"

MYRTA CHARLES: Si. Pero nuevamente, repito, de seis a veinticuatro meses, eso es
lo que sus clientes obtienen simultaneamente con la vivienda de transicion y/o los
servicios de apoyo, no un mes o dos meses de diferencia, deben ser ofrecidos
simultdneamente en ese momento para cada cliente y durante seis a veinticuatro
meses.



CHARLAYNA BRADY: Ok. "Somos un proveedor de viviendas de transicion para
sobrevivientes de violencia doméstica.  Debemos tener un socio externo?”

MYRTA CHARLES: Si.

CHARLAYNA BRADY: "4 Hay alguna penalizacién por no gastar todo el dinero
concedido?"

SHARON ELLIOTT: Mm. No hay penalizacién por eso, pero asegurese de que su
presupuesta refleje su necesidad, basado... considerando los limites presupuestarios.

CHARLAYNA BRADY: Ok. Y su segunda pregunta fue: "¢ Existen restricciones o hay
una cantidad maxima que podemos utilizar para un cliente? Por ejemplo, algunas
subvenciones en el pasado solo nos han permitido cubrir tres meses de subvencion
versus la subvencion de un determinado afio." No, no, no hay... no creo que haya
restricciones o una cantidad maxima que se pueda conceder a un cliente. ";Hay una
cantidad minima que podemos solicitar?" Asumo que se trata de una solicitud de
financiacion. En realidad no hay una cantidad minima, pero me gustaria... en ese caso
yo solicitaria la cantidad maxima, si es posible, asi que solo voy a decir eso. Debe ser
justificable.

CHARLAYNA BRADY: Si.
SHARON ELLIOTT: No solicite dinero...
CHARLAYNA BRADY: Ok.

SHARON ELLIOTT: Si. No pidas, ya sabes, 500.000 ddlares, si no necesitas, primero,
una subvencion de 500.000 ddlares o no tienes la capacidad para gestionarlo.

MYRTA CHARLES: Si.

CHARLAYNA BRADY: Ok. "ElI documento establece que si, sin embargo, tienen que
ser individuos en los Servicios de refugio de emergencia u otros servicios de
intervencion no estan disponibles o son insuficientes. ; Qué quiere decir con
insuficientes? ; Debemos demostrar que son insuficientes? ; Debemos demostrar que
no estan disponibles?"

MYRTA CHARLES: No. En la propuesta no se habla de eso, en la... en la convocatoria.
No pedimos que demuestren que son insuficientes o que no estan disponibles. Les
pedimos que proporcionen la informacién de lo que necesitan. Y en nuestros criterios,
insuficiente o no disponible significa que si un cliente, digamos, en una comunidad
rural, donde solo queda una cama en el refugio de emergencia, en ese caso, ¢ puede
usted ofrecer una vivienda de transicion?, si eso es lo que tiene o puede proporcionar,
entonces usted puede hacer eso. Si ellos... si no hay mas espacio, si solo hay una



cama, cosas como esas, lo justificas, y qué puedes ofrecer si las personas no tienen
hogar y estan buscando, y no tienes un refugio de emergencia disponible para ellos,
entonces ahi es donde tomas esa determinacion. Sin embargo, creo que nuestra
solicitud no pide nada de eso.

SHARON ELLIOTT: “4 Se puede utilizar también para cuando los clientes dejan el
refugio o eso no estaria incluido ya que el cliente habria estado en el refugio
inmediatamente antes de la vivienda?”

MYRTA CHARLES: No, tenemos... ¢cémo lo digo? No es necesario estar en el refugio
para que te ofrezcan una vivienda de transicion. Asi que si salen del refugio o se dan
cuenta de que ese es el caso, entonces ese podria ser el medio por el cual encuentran
una vivienda de transicion, pero pueden venir de cualquier parte y solo hay que
asegurarse de que son elegibles para recibir la vivienda de transicion y los servicios de
apoyo simultaneamente, y que son participantes dispuestos a participar del programa.

SHARON ELLIOT: Ok.

MYRTA CHARLES: ; Necesita mas informacion o esta bien asi?

SHARON ELLIOTT: Esta claro, gracias.

MYRTA CHARLES: Ok.

CHARLAYNA BRADY: Muy bien. Siguiente pregunta. ¢ Se puede utilizar los fondos
para los salarios de los empleados que no prestan servicios directos a las victimas pero
que realizan un seguimiento de las estadisticas relacionadas con la subvencién?
MYRTA CHARLES: Si.

CHARLAYNA BRADY: Ok. ¢ Se puede presentar la LOE en lugar del MOU?

MYRTA CHARLES: No.

CHARLAYNA BRADY: ;No?

MYRTA CHARLES: Es necesario presentar el MOU y la LOE. EI MOU es el
Memorando de entendimiento, que trata de las asociaciones necesarias, y la LOE es la

Carta de experiencia. Es para su organizacion o sus socios.

CHARLAYNA BRADY: Y si alguno de ellos no presenta los documentos requeridos,
sera eliminado de la convocatoria.

SHARON ELLIOTT: Si. Y este es un buen momento para hacer hincapié en la
importancia de que usted presente todos los documentos indicados en el checklist, y en
particular cuando se trata del MOU y la LOE, de que sean firmados y tengan la fecha



actual. Y esto es en términos de los Memorandos de entendimiento, especificamente
para los candidatos que vuelven a aplicar, porque a veces lo que hemos visto es que
presentan el mismo Memorando de entendimiento que hicieron hace tres afios, y no
esta firmado ni fechado con la fecha actual. Y en ese caso sera eliminado de la
consideracion. Asi que asegurate de que esos documentos estan actualizados.

MYRTA CHARLES: También me gustaria decirles a los nuevos candidatos que
hemos... hemos notado también que presentan Memorandos de entendimiento que
pertenecen a otras subvenciones o contratos u a otras candidaturas, y que podrian
estar utilizando los mismos socios. Pero los requisitos no se ajustan claramente a esta
solicitud en particular, y eso también los elimina del proceso.

CHARLAYNA BRADY Ok. Gracias. La siguiente pregunta es: “Si el enfoque del
programa es proveer viviendas de transicidn a sobrevivientes de VD asi como el
manejo de casos opcional, asesoramientos orientados al trauma, etc., ¢ aun se requiere
un socio externo? Si el programa se centra en proporcionar viviendas de transicion a
los sobrevivientes de violencia doméstica, ¢ sigue siendo necesario un socio externo?”

MYRTA CHARLES: Si.
SHARON ELLIOTT: Si.

PARTICIPANTE: Si el enfoque del programa... creo... ok. Es la misma pregunta, lo
siento.

“El documento dice que el presupuesto y la descripcion del presupuesto valen 15
puntos y no 10”. Eso es correcto. El presupuesto y la descripcion valen 15 puntos.

CHARLAYNA BRADY: “; Pueden definir mas claramente los servicios voluntarios?
¢ Pueden los defensores iniciar el contacto con las victimas y/o recomendar a las
victimas que se reunan con ellos de forma regular siempre y cuando no sea un
requerimiento para permanecer en la vivienda de transicién?”

SHARON ELLIOTT: Si. Podrian...

CHARLAYNA BRADY: Si, se puede. Pueden recomendar que... que se reunan de
forma regular, pero no se puede exigir de ninguna manera hacer nada con el fin de
permanecer en la vivienda de transicion.

MYRTA CHARLES: Y respecto a los servicios voluntarios, ellos pueden utilizar de
forma voluntaria los servicios que ustedes les presenten o tengas disponibles. No
puede ser obligatorio o forzado. Por lo tanto, el servicio voluntario es lo que tu les
ofreces. No tiene nada que ver con que tengan o no vivienda o que tengan o no que
hacer estos servicios.



SHARON ELLIOTT: Y también debe asegurarse, ya que estamos hablando de
servicios voluntarios, de que los servicios que se prestan son pertinentes.

MYRTA CHARLES: Si.

SHARON ELLIOTT: Que sean servicios que los sobrevivientes realmente puedan
aprovechar. Y esto puede ser un reto para los candidatos nuevos o, ya saben, los
programas nuevos, ya que no saben con seguridad qué servicios pueden ser los mas
adecuados para los sobrevivientes en su programa. Eso puede ser un reto. Pero lo que
yO0... VOy a seguir con lo que yo... lo que he dicho. Asegurense de que los servicios
sean relevantes, los servicios que utilizan un grupo de participantes pueden no ser los
mismos servicios que otro grupo de sobrevivientes pudiera necesitar, por lo que
debieran... Deben mantenerse informados. Deben conocer los servicios que necesitan
los sobrevivientes que llegan a sus programas y ya saben, la educacion que
proporcionen, y que los sobrevivientes utilicen esos servicios. Es bueno que
mantengan esas relaciones con universidades locales o escuelas de formacién o lo que
sea, o con instituciones financieras, sea cual sea el caso. Pero hagan una buena
evaluacion de los servicios que prestan. Si se dan cuenta de que en el ultimo ciclo de
financiacion prestaron un servicio que nadie utilizo, vuelvan a revisarlo. Y tal vez sea
una buena idea traer nuevos socios a la mesa. Y si hacen esto, asegurense de estar
recibiendo lo mejor para su... por su dinero. Analicen bien lo que realmente se esta
aportando, ¢qué es lo que recibe exactamente de ese socio? ;Qué es lo que esta
relacion con ese socio del MOU realmente aporta al programa? Asi que hagase esas
preguntas cuando se reunan con socios potenciales o a medida que contintan
construyendo relaciones con los socios que ya tienen. ¢ Es necesario que algunas
partes de esa relacion evolucionen para satisfacer las necesidades de los
supervivientes de su programa?

CHARLAYNA BRADY: Ok. Gracias. “En el documento se especifica que los
beneficiarios pueden utilizar hasta un 2% de los fondos de la subvencién para evaluar
su trabajo solo con fines de mejora interna, como por ejemplo convocar una sesién de
consulta para identificar las carencias de los servicios en la comunidad. ¢ Puede el
presupuesto incluir incentivos para quienes participen en un grupo de discusion y/o en
un consejo asesor?”

MYRTA CHARLES: Puede consultar nuestra guia de apoyo. Ahi se indican los
parametros sobre los que se considera una evaluacién o una evaluacién de
necesidades o un proyecto de investigacion. No pagamos los incentivos, sin embargo,
determina lo que usted o cdmo es que usted propone eso en su programa, asi que le
voy a recomendar por favor que revise nuestra guia de apoyo.

PARTICIPANTE: Gracias. Esa era mi pregunta. Solo para aclarar, en realidad yo habia
escrito esto antes, viendo una de sus diapositivas sobre el presupuesto, y no lo entendi
bien. Creo que una de las diapositivas sobre el presupuesto tenia un nimero nueve y
hacia referencia a las personas que han vivido situaciones relacionadas. ¢,Podrian
volver a explicar lo que se dijo acerca de compensar a estas personas?



CHARLAYNA BRADY: Si. Para el presupuesto... si. Se compensa a los sobrevivientes
y a las personas que han pasado por situaciones relacionadas con el proyecto, y que
participan por ejemplo en el sistema de justicia, personas sin hogar o personas con
problemas de consumo de sustancias, y que participan como consultores en calidad de
asesores, en grupos de discusion o en otras actividades de trabajo. Eso responderia a
Su pregunta.

PARTICIPANTE: Muchas gracias.

MYRTA CHARLES: Y recuerden, no es un incentivo, es una compensacion.
PARTICIPANTE: Si. Perdon, ¢ qué dijo, Myrta?

MYRTA CHARLES: Decia que no es un incentivo, es una compensacion.
PARTICIPANTE: Si. Si. Y si, gracias por la aclaracion. Gracias.

MYRTA CHARLES: Gracias.

CHARLAYNA BRADY: Muy bien. La siguiente pregunta va de la mano con la anterior:
“¢ Se requiere consultores pagados, sobrevivientes e individuos con experiencias
aplicables?” Si. Debe ser abordado en el presupuesto en su aplicacion. La siguiente
pregunta dice: “4 Qué es lo que califica a alguien para una vivienda? No me queda
claro, es algo confuso. ¢ Deben estar huyendo de violencia doméstica o deben proceder
de un centro de acogida? ¢ Pueden optar a la ayuda ambas situaciones?” Si. Los
clientes son elegibles en ambas situaciones y no... no se refiere especificamente a
cuando huyen o vienen de un refugio. Solo deben encontrarse sin hogar o en
necesidad de una vivienda para ser elegibles para el programa, y ser sobrevivientes de
violencia doméstica, asalto sexual, violencia de pareja y acoso. Debiera haber mas
informacion sobre esto en la convocatoria.

MYRTA CHARLES: Asi es.
SHARON ELLIOTT: Si, la informacioén esta ahi.

CHARLAYNA BRADY: Ok. ¢Hay un limite de paginas para la LOE, y debe ser a doble
espacio? La LOE, creo, es de dos paginas.

MYRTA CHARLES: Si. Y a doble espacio.
SHARON ELLIOTT: Si.
MYRTA CHARLES: Correcto.

CHARLAYNA BRADY: Si somos un proveedor de servicios a victimas que gestiona un
programa de alojamiento transitorio, ademas de proporcionar servicios de apoyo a las



victimas, ¢ solo presentamos la LOE? ; O también tenemos que presentar un MOU con
socios adicionales especificos para esta financiacion?

JANE: Ya lo habias respondido. Disculpa. No puedo borrar la pregunta en caso de que
ya la hayan respondido.

MYRTA CHARLES: Muy bien, Jane. Gracias, Jane
JANE: Gracias.

MYRTA CHARLES: Y espero que todo el mundo sea consciente de ello también.
Gracias, Jane. Recuerden esa distincion.

CHARLAYNA BRADY: De acuerdo. “; Es el 10% el porcentaje indirecto minimo
permitido en esta solicitud?”

MYRTA CHARLES: Si.

SHARON ELLIOTT: Si. Tienen... debieran tener una tasa de costes indirectos
aprobada, ¢ verdad?

MYRTA CHARLES: No, si no tienen una, la usarian exactamente para esto.
SHARON ELLIOTT: Oh, ok, de acuerdo.

CHARLAYNA BRADY: La LOE, de nuevo, debe ser a doble espacio. La siguiente
pregunta: “Si se conceden fondos de asistencia juridica, ¢puede ser que el caso de un
cliente activo en una vivienda de transicion pueda continuar mas alla de la asistencia
de vivienda, si dicho caso aun no ha terminado?” Si, podria, pero le aconsejamos que
tome nota de los casos que esta tomando y si pueden ser terminados dentro de los 36
meses del periodo de adjudicacion.

PARTICIPANTE: Oh, 4tiene que ver con el periodo de adjudicacion o con que si el
cliente sigue en la vivienda?

CHARLAYNA BRADY: Con el periodo de adjudicacion.

PARTICIPANTE: Oh. No lo habia entendido bien. Asi que si estan... el cliente estaba
en... esto en realidad responde a una pregunta que hice después, pero si un cliente
esta recibiendo asistencia juridica, y esta en el programa de viviendas, la ayuda del
alquiler... y porque ya no lo necesitan, pero continuaron con una atencién posterior,
esto... que podria seguir pagando, siempre y cuando sea dentro del periodo de
adjudicacién de 36 meses. ¢4 Es asi?



SHARON ELLIOTT: Oh, ya entiendo. Si es que ellos dejan la vivienda de transicion,
pero el caso sigue pendiente, ¢ a eso te refieres?

MUJER: Si, si, no hay una respuesta al respecto.
SHARON ELLIOTT: Es una buena pregunta.

MYRTA CHARLES: Si.

PARTICIPANTE: Es en temas de inmigracion y cosas por el estilo, cuando es un
proceso lento...

SHARON ELLIOTT: Mm. No estoy... no estoy [Indistinto] la opinion del asesor en este
caso. ¢Nos puedes enviar un correo electrénico con la pregunta?

MUJER: Si, por supuesto. Gracias.
SHARON ELLIOTT: Si. Gracias.

MYRTA CHARLES: Solo voy a decir que... solo diré esto mientras tanto para los
demas, que en el periodo de tres meses su subvencion termina. Cuando su subvencion
termina, usted no tiene acceso a fondos adicionales. Si usted tiene fondos restantes o
no, una vez que su periodo termina y no podemos mantenerlo abierto para un caso o
algo asi, si usted no ha utilizado todos sus fondos, por lo general durante el periodo de
tres meses y... Quiero decir, su periodo de treinta y seis meses, la financiacion
terminaria y dependera de usted si va a seguir financiando ese caso, pero no seria con
el fondo de vivienda de transicion. Pero lo que preguntas y lo entiendo perfectamente,
podria ser que solo tuvieras 24 meses para utilizar esa financiacion dependiendo de las
necesidades del cliente. Pero ciertamente lo discutiremos, creo que tiene que ver con la
nueva asistencia legal, y es un tema que no hemos abordado antes. Gracias.

CHARLAYNA BRADY: Ok. La siguiente pregunta dice: “; Cuantas paginas adicionales
se permiten por area prioritaria? Dijeron que de veintiséis a veintinueve paginas para
los solicitantes que aborden una o mas areas prioritarias. ¢ Es una pagina por area
prioritaria o tres paginas adicionales aunque se trate de solo un area prioritaria?” Es
una pagina por area prioritaria. Por lo tanto, si no se abordan areas prioritarias, se
tendria una descripcidén de 25 paginas. Si decide abordar un area prioritaria, tendria
veintiséis paginas. Si decide abordar dos de ellas, seran veintisiete y asi
sucesivamente. Asi que si, es solo por area prioritaria. La siguiente pregunta dice: “Si
JustGrants requiere un registro independiente de Grants.gov.” Y creo que si. Son dos
registros separados, ¢,verdad? Si. Pueden encontrar mas informacion al respecto en la
convocatoria.

SHARON ELLIOTT: Si. Y asegurense de... Solo quiero hacer hincapié en la
importancia de cumplir con los plazos de inscripcion en cada uno de esos sistemas
para que puedan presentar su solicitud a tiempo. Dense el tiempo suficiente para



presentar la solicitud para que luego no tengan que entregarla a ultima hora y si algo no
esta bien, no tendran tiempo para corregirlo porque presentar una solicitud fuera de las
fechas no es razon para pedir una presentaciéon de solicitud tardia. No se tendra en
cuenta. Asi que por favor, por favor, por favor, consideren el tiempo suficiente para
presentarla y para hacer frente a cualquier problema que pueda presentarse luego de
entregarla.

CHARLAYNA BRADY: Ok. “; Las organizaciones sin animo de lucro necesitan un
numero DUNS o es suficiente con el DIN y el UEI?” Creo que se elimind el numero
DUNS y creo que se sustituyé por el “Unique Identify”... el Ul... el UELI.

SHARON ELLIOTT: UEL, si.

CHARLAYNA BRADY: Ok. ¢ ’La carta de intencién también debe presentarse como un
anexo junto con la solicitud completa?” No. La carta de intencién se presenta antes.
Creo que la carta de intencion debe presentarse antes del 14 de marzo. “Ademas de
proporcionar alojamiento transitorio dentro del area de servicio del candidato, ¢ podrian
utilizarse los fondos para apoyar el alojamiento transitorio de sobrevivientes que
necesiten trasladarse a otro estado o condado?”

MYRTA CHARLES: Si.

CHARLAYNA BRADY: “Anteriormente se podia entregar la LOE con un interlineado
sencillo, en formato carta, ¢ sigue siendo asi?” Hay un limite de dos paginas para la
LOE y debe ser a doble espacio. “4 Se puede pagar la asistencia de alquiler a los
propietarios mediante depdsitos ACH?” No estoy segura de eso.

SHARON ELLIOTT: Puede ser de forma electrénica, con pagos electronicos, supongo
que a eso se refiere.

MYRTA CHARLES: Si, pero no estoy segura, aunque no es un problema para la
solicitud.

SHARON ELLIOTT: Ok.

CHARLAYNA BRADY: Muy bien: “El ejemplo de carta de intencion que esta el sitio web
de DOJ pide el SAM, el numero DUNS, ;debemos incluir el numero DUNS o el ID de
Entidad unica?” Sdélo incluya el ID de Entidad unica. Es posible que no se haya
actualizado. Si. “4La carta de intencion solo sirve para indicar si es la primera vez que
se recibe una subvencion o si se repite?” La LOE es solo para hacernos saber que
tiene previsto solicitar la subvencion, es solo una carta de intencion. “4 Es necesario un
socio? ¢La OVW asigna diferentes puntos a un socio compensado versus a un socio



no compensado?” Es necesario un socio, pero... si. {La OVW asigna diferentes puntos
a un socio compensado versus a un socio no compensado?

MYRTA CHARLES: Puede encontrar esa informacion en... Diria que si, puede
encontrar eso en el apartado del MOU en donde se les pregunta quiénes son sus
socios, y lo que esta recibiendo como compensacion. También lo puede ver en la
seccioén del presupuesto, dependiendo de lo que esté compensando a su socio. Por lo
que si hay puntos asociados con eso, esos criterios se dividen en funcién de lo que
usted nos dice acerca de sus funciones, y lo que se esta compensando. Pero en
nuestra solicitud, si se pide compensar a los socios para... Asi que usted debe tener
un socio y, a continuacion, en funciéon de cémo trabajan con su socio y lo que ellos
hacen, eso es lo que se pedira en el Memorando de entendimiento, en el presupuesto,
para que nosotros lo revisemos.

CHARLAYNA BRADY: Ok.

SHARON ELLIOTT: ¢ Tiene mas que ver con el cumplimiento de los requisitos del
MOU?

MYRTA CHARLES: Si.
SHARON ELLIOTT: Ok.

CHARLAYNA BRADY: Siguiente pregunta. “4 Se permite un periodo de planificacion
antes de empezar a prestar los servicios?” Realmente no sé como responder a eso.

MYRTA CHARLES: Yo... esto es para la aplicacién. Yo diria que tendria que justificar,
de nuevo, usted lo tendria que dejar claro en la propuesta. Pero, de nuevo, esto es
para la aplicacién y por un periodo de 36 meses.

CHARLAYNA BRADY: Gracias. “Si tengo actualmente una subvencién que paga por la
vivienda de transicion y esta termina antes de 36 meses, pero necesita ser renovada,
¢,.como podemos demostrar que la carta de subvencidon no dura 36 meses?

SHARON ELLIOTT: Si usted puede...
MYRTA CHARLES: Se tomara en cuenta. Porque tienen que proporcionar viviendas de

transicion y servicios de apoyo de forma simultanea. Por lo que puede afectar a su
solicitud. Y, de nuevo, al igual que nosotros, no hay financiacion garantizada, a menos



que usted la garantice. Le pedimos que proporcione documentacion de que sera
suficiente para el periodo de 36 meses.

CHARLAYNA BRADY: Gracias. “La asistencia para vivienda a corto plazo solo apoya a
los sobrevivientes que se estan mudando a una nueva vivienda independiente. Por
ejemplo, ¢ podria una agencia ofrecer asistencia a corto plazo para un cliente cuyo
agresor ha abandonado el hogar, y ahora esta tratando de mantener su propio alquiler,
o mantener el alquiler por su cuenta?” Supongo que la respuesta seria no. ¢La
asistencia de la vivienda a corto plazo solo sirve para ayudar a los sobrevivientes que
se mudan a una nueva vivienda independiente?

MYRTA CHARLES: No. No es hacerse cargo de la vivienda de un sobreviviente, dice
“sin hogar”. No es que te hagas cargo de la vivienda. Asi que el sobreviviente es
alguien que esta sin hogar y en necesidad de vivienda, no alguien que ya tiene una.

CHARLAYNA BRADY: “; Las actividades del MOU deben persistir durante todo el
periodo de 36 meses? Por ejemplo, ¢ seria aceptable el uso del MOU para un evento
unico de formacién o para 12 meses de asistencia técnica?”

SHARON ELLIOTT: ;Cémo es que el MOU forma parte de los servicios a los
supervivientes? Esa seria mi pregunta en este caso.

MYRTA CHARLES: De nuevo, tendré que... estoy viendo eso... de nuevo, tienen que
demostrar en su propuesta que las actividades del MOU podrian ser buenas para un
evento de entrenamiento de una sola vez, y que eso apoye su propuesta y que sea
fuerte. De nuevo, depende de ustedes mostrar eso. O que es solo por 12 meses, y que
es el socio y ustedes pueden sostener todo lo demas sin €l, y aun asi proporcionar un
programa solido. Una vez mas, es para que usted presente ese argumento a los
revisores de pares.

CHARLAYNA BRADY: Ok. Gracias. Alguien dijo: “No puedo encontrar informacion
sobre como crear una cuenta con JustGrants dentro de la RFA o en las paginas de
preguntas frecuentes de JustGrants.” Envia un correo electronico, pero debe haber
informacion en la convocatoria. Yo llamaria...

MYRTA CHARLES: Tendria que registrarse...

CHARLAYNA BRADY: Si.



MYRTA CHARLES: O pongase en contacto con el servicio de ayuda de JustGrants.
Hay un numero al que puede llamar todos los dias de 8:00 a 9:00 p.m., creo. Y de 8:00
a 5:00 los fines de semana, para que llame y que la puedan guiar, y mientras antes lo
haga, mejor.

CHARLAYNA BRADY: Ok. Si, tal vez puede revisar la pagina... Creo que es a partir de
la pagina 38, con informacion sobre lo que hay que hacer antes de la postulacion en si.

MYRTA CHARLES: Gracias.

CHARLAYNA BRADY: “Proporcionamos viviendas de transicion y servicios de apoyo.
Nuestros sobrevivientes permanecen en viviendas de transicion hasta por dos afos. Y
actualmente proporcionamos ayuda para el alquiler mientras los sobrevivientes pagan
una parte de este en funcion a su nivel de ingresos. Debemos solicitarla como ayuda
a la vivienda de transicién o como ayuda a la vivienda de corta duracion?” Supongo
que esto es en referencia al area de propdésito.

MYRTA CHARLES: Supongo que podria... Area de propésito uno o dos. Puede hacer
el Area de propdsito uno, si es que ya realiza eso. Ambas aplican, ninguna de ellas
afectara su... ;como se dice? Su propuesta o sus puntos. Asi que determina cual es
mejor... pero puedes ir por ambas, uno y dos, y ponerlas como tus areas de propdsito.

CHARLAYNA BRADY: Ok. Siguiente pregunta. “; Podria aclarar cuantas subvenciones
existen por cada area prioritaria?” No sabemos exactamente cuantas, supongo que se
financiaran en cada area prioritaria, porque no... no lo sabremos una vez que hayamos
recibido las solicitudes, pero priorizamos hasta cuatro por area prioritaria. La siguiente
pregunta...

SHARON ELLIOTT: Y entonces puedo... quiero recordarles algo, ya que estamos
hablando de las areas prioritarias, porque creo que esto surgioé antes. Usted puede
tener... usted puede solicitar fondos para la vivienda y los servicios de apoyo, sin haber
solicitado area prioritaria. Eso no significa... toda la financiacién, todos las
subvenciones que entregamos, no son solo para aquellos programas postulan a un
area prioritaria. Algunos lo haran. Y ahi es cuando su solicitud de financiacion esta al
nivel de cualquiera que sea el area prioritaria. Otros no lo haran. Y ese seria el caso de
su postulacion. Solo queria aclarar eso, para que quede bien claro.

CHARLAYNA BRADY: Ok. Gracias. Y también quiero aclarar, en referencia a una
pregunta que se hizo antes sobre los sobrevivientes de los delitos que son atendidos
en cada programa. Si usted quiere centrarse en servir solo a los sobrevivientes de



violencia domeéstica, en el caso de que un sobreviviente de asalto sexual o violencia de
pareja o de acoso entrara por las puertas de su programa, aun asi usted tiene que
servir a ese sobreviviente, incluso si su enfoque... si solo dice que esta ayudando a los
sobrevivientes de VD. Si un sobreviviente de uno de los cuatro delitos violentos entra
por su puerta, no puede rechazarlos. Asi que solo queria aclarar eso antes de
continuar. Ok. “Dijeron que la asistencia juridica solo puede prestarse mientras los
sobrevivientes estén recibiendo asistencia para la vivienda. Dado que es obligatorio
ofrecer asistencia posterior a la atencion, ¢ podria continuar la asistencia juridica
durante el periodo posterior a la atencion?”

TAHANI: Yo de nuevo. Voy a... mi nombre es Tahani, pero yo iba a... esto tiene
relacion con la pregunta que hice antes. Estoy escribiendo un correo para enviarselos.

MYRTA CHARLES: Y puedo decir, Tahani, si, usted podria ofrecer asistencia juridica
después de ese periodo.

TAHANI: Oh, perfecto.

MYRTA CHARLES: Sin embargo, los usos de los fondos luego de ese periodo son
limitados. Asi que es muy limitado por lo general el primer y segundo mes. Y nosotros
esperamos que puedan ser autosuficiente en el periodo de cuidado posterior. Asi que
hacemos un minimo de tres meses, puede ser hasta doce meses, pero no, €so no es
con un... scomo se dice?, apoyo financiero, porque entonces usted todavia estaria con
clientes en viviendas de transiciéon. Asi que téngalo en cuenta. Aun tenemos que
revisar su pregunta, pero quiero que los demas tengan claro que no es un fondo de
financiacion continua. Considerando que el cuidado posterior es que usted puede
llamar tal vez para un asesoramiento o un grupo de apoyo o el cuidado de nifios por un
dia. Pero no es para continuar con el programa. Asi que si, es solo para la asistencia,
solo por un periodo de tiempo, y luego ya se graduan. Usted esta fuera del programa
después de ese punto. Me gusta verlo como la escuela secundaria. Llega la fecha de
graduacion, y puede que vuelvas a llamar para que te den tu expediente o algo asi,
pero no vas a asistir a clase todos los dias.

TAHANI: Gracias.

CHARLAYNA BRADY: Ok. Siguiente pregunta. “s Puede su programa decidir cuantos
meses va a proporcionar vivienda y servicios dentro de los seis a veinticuatro meses y
presupuestar en consecuencia?” Si. Se espera que usted indique por cuanto tiempo va
a proporcionar viviendas de transicion y servicios de apoyo a los sobrevivientes, dentro
del periodo de seis a veinticuatro meses, y puede indicarlo explicitamente en su



solicitud. “Si tenemos que proporcionarles servicios de apoyo y viviendas de transicion
para que sean clientes, pero si un cliente rechaza los servicios de apoyo y no podemos
exigirlos, ¢como podemos cumplir ese requisito?” Mientras les ofrezcas vivienda de
transicion y servicios de apoyo, tienen la opcién de aceptarlos o no. Asi que si no
quieren participar en los servicios de apoyo, no pasa nada. Pero ambos deben estar
disponibles para el sobreviviente al mismo tiempo. La siguiente pregunta dice: “; Qué
es una vivienda permanente? Si pagamos los primeros seis meses de un nuevo
apartamento, y después de seis meses un cliente puede mantener ese apartamento
por su cuenta, ¢ se convierte en permanente una vez que son capaces de mantenerse
por su cuenta?”

MYRTA CHARLES: Si.

SHARON ELLIOTT: Si. Si salen del programa a los seis meses, es porque ya no lo
necesitan. Si, se convierte en vivienda permanente. Suena como si aun estuvieran en
transicion, ya que aqui es donde estaban, esta es la unidad que ustedes les ayudaron a
encontrar, ya que en primer lugar, ellos se inscribieron en el programa de viviendas de
transicion, recibieron vivienda y servicios de apoyo. Y a los seis meses, ya no necesitan
los beneficios del programa, y son capaces de mantener la unidad por si mismos, todo
va bien. Si, pueden permanecer en esa unidad, aun en transicion por asi decirlo. Y
pueden mantener esa unidad por su cuenta.

MYRTA CHARLES: Solo quiero dejar eso claro. Recuerde, usted esta haciendo un
programa. Usted les esta ofreciendo servicios de apoyo con asesoramiento,
planificacion de la seguridad, cuidado de nifios, transporte, todos los elementos que
vienen no solo con la vivienda, es todo un programa que les esta ofreciendo y los
servicios de apoyo pertinentes. Asi que si se pueden mantener, entonces tiene razon,
ya no necesitan su programa. Y salen del programa. Y asi es como se han graduado,
estan por su cuenta, y no necesitan volver con usted mas que por una que otra
llamada. Y ya estan solos. Pero asegurese de que ese sea el caso y no solo que “ahora
tengo los fondos para pagar el alquiler”. Y por lo tanto estas, estas fuera del programa.
Recuerden que les estan ofreciendo un programa completo, no solo les estan
ofreciendo alojamiento o solo servicios de apoyo.

CHARLAYNA BRADY: Ok. Siguiente pregunta: “4 Hay alguien en la OVW que pueda
hablar... alguien con quien yo pueda hablar sobre a las asociaciones requeridas?
Tenemos problemas en encontrar organizaciones en las que podamos confiar y con las
que podamos tener asociaciones exitosas”. Si, envie un correo electronico a Viviendas
de transicion de la OVW para solicitar hablar con un miembro de la unidad de viviendas
de transicion. “Si nosotros, como solicitante principal, no somos propietarios del



inmueble, pero nuestro socio del MOU si lo es, ¢ podemos incluir las cuotas del
programa como parte del presupuesto del proyecto con la posibilidad de esperar si es
que los sobrevivientes no tienen los recursos para pagar?” Si, puede incluirlo en el
presupuesto y tiene que indicar las cuotas como ingresos del programa. Y esos fondos
tendran que ser gastados antes de que pueda gastar los fondos de su subvencion. Por
lo tanto, si, consulte el presupuesto para obtener mas informacion al respecto. “Nuestra
organizacion paga el depdsito de seguridad, el primer mes de alquiler en su totalidad.
Luego pagamos la mitad del alquiler del mes tres y cuatro, y para el mes cinco,
pagamos un tercio del alquiler, ; podemos hacer lo mismo durante seis a doce meses...
quiero decir, seis a veinticuatro meses, o se nos exigira pagar el alquiler completo
durante todo el periodo de la subvencion?”

MYRTA CHARLES: Ok. Podria hacer eso. Pero entienda que el programa le permite
pagar el mes completo de alquiler, lo que no debe hacer es que... esta seleccionando a
la gente que puede tener algun tipo de ingreso. Y eso no esta permitido, para que
puedan ser capaces de pagar su alquiler por completo... dentro de dos meses de estar
alli o luego de medio mes, y luego un tercio de su alquiler y asi sucesivamente. Yo
recomendaria, ya que pueden pagar de seis a veinticuatro meses de alquiler complete,
presupuestar de esa manera. Y si acaban teniendo algun ingreso para pagar eso,
entonces esta bien. Pero asegurese de que usted no esta... su sistema no esta
configurado de manera que muestre que estan escogiendo a sus clientes, "oh, usted
tiene ingresos, usted puede pagar por esto en algun periodo de tiempo, dos meses
mas adelante, y luego tres meses y luego cuatro meses, y luego en seis meses nos
vamos.” Eso no esta permitido en el programa de subvenciones. Asi que asegurese de
verificar lo que esta permitido, lo que no esta permitido, porque si no diriamos que es
una actividad que comprometa la seguridad de las victimas. Asi que tenga cuidado con
eso0. Pero por su propio beneficio, le recomendaria que establezca un presupuesto que
pague completamente a sus clientes de seis a veinticuatro meses.

CHARLAYNA BRADY: Ok. Muy bien. Gracias. Por ahora vamos a cerrar la sesion de
preguntas. Si usted presentd una pregunta en el chat que aun no ha sido contestada,
quiero pedirles que por favor envien sus preguntas a la bandeja de entrada de Vivienda
de transicion de la OVW. Y la direccion de correo electronico es
OVW.TransitionalHousing@usdoj.gov.

Y usted recibira una respuesta. También quiero sefalar de la presentacion de hoy, la
Hoja de resumen y los Datos solicitados con la aplicacidon. Esos términos son los
mismos. Aun hablamos de un cuestionario. Es la lista de preguntas sobre su
organizacion. Y se llama Hoja de resumen, y se hace referencia a ella en la solicitud.

MYRTA CHARLES: Creo que eso es todo.



CHARLAYNA BRADY: ¢ Tienen algo mas que agregar, Sharon y Myrta?

MYRTA CHARLES: Si. Creo que solo hay una pregunta mas. Creo que solo hay una
pregunta mas, Charlayna, que dice: “ Es hasta 24 meses de financiacién simultanea si
el cliente ya no necesita un programa a los seis meses, pero luego pasa algo? Pérdida
de trabajo, accidente de coche, etcétera, entonces tienen que volver a entrar en el
programa. ¢ Pueden incorporarse en ese momento? “Si no han agotado los 24 meses,
puedes pedirles que vuelvan, pero asegurese de que esta claramente documentado
que son sobrevivientes de violencia doméstica, agresion sexual o acoso. Asi que
asegurese de tenerlo bien controlado. Hay criterios para que vuelvan. Bien. Creo que
esa era la ultima pregunta. Gracias a todos.

SHARON ELLIOTT: Gracias a todos por haber estado aqui hoy y esperamos ver sus
aplicaciones.
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